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User manual

Product Overview:

Light indicator

Specifications:

Working distance: upto6mm
MicroUSB hput:9V === 2A
Wireless output:9V ===1.1A,10W

Operation:

1. Connect the Micro USB cable to the Micro USB port on
the wireless charger and the other end of the cable into
a USB port orinto a USB AC adapter. The light will flash
indicating that it is connected correctly and ready to
use.

2. Place your Qi compatible device on top of the wireless
charger, ensuring that it is face up and centrally
positioned.

3. When the wireless charge is working properly the blue
light indicator will blink.

4. Once the device is fully charged, the green light will be
fixed.

Note: If your phone has a protective case you may need to
remove it for a successful connection when using the

Warnings:

1. Do not expose this product to rain or damp conditions.

2. Prevent this item from falling as it could cause serious damage.

3. Do not dismantle, re||Jair or modify this product by yourself, contact
an authorized specialist.

4. Inorder to avoid any risk, do not disf(l.)ose of this product
inappropriately or throw it into the fire.

Clean it with a dry cloth.

Do Fo;1 place this item near sources of heat or expose to direct

sunlight,

Do ngt insert any metal objects into this device as there is a risk of

causing a short circuit in the unit.

To avoid risk, do not place any metal objects between the charger

and the mobile device during the charging process.

9. Do not use mobile devices with a metal case.

o N owm

This item is in conformity with the following standards:
* RoHS Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments Directive
(EV) 2015/863
« Radio Equipment Directive (RED) - Directive 2014/53/EU

This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end of

|t is recommended to read thls user manual Oqy. wireless charger the devices electrical life, it should be recycled separately from your household
. . waste. There are adequate means to dispose of this material for proper
carefully and keep it for future reference. Operating temperature: 0 °C to 65 °C mmmm recycling. For more information, contact your local authorities.
Operationfrequency: 110Kz 205Kz (€W o
Maximum power: 10W i Resimiontr 1.5 768,
AP721510 Termek Attekinté | | K
. . P ermék attekintés: Hasznalat: Figyelmeztetések:
Dimper vezeték nélkiili té1to ay
z . s - . , I . 1.Ne tegye ki a terméket esdnek vagy nedves kérillményeknek.
Hasznalati Gtmutaté 1. Csatlakoztassa a Micro USB kabelt a késziilék Micro 2 keszillék leejtése salyos kart okozhat a termekben.
USB portjahoz, a kabel masik végét csatlakoztassa 3Ne szerelje szét, ne és ne javitsa eg a
egy USB kimenethez vagy egy USB AC adapterhez. 4.A veszély elkerillése ér.dgkébeg.ne dobja a terméket tlizbe, és
Fény jelzi, hogy a tolté megfelelGen csatlakoztatva soha ne dobja a haztartasi hulladek koze.
LA / . 5.Szaraz torlskenddvel tisztitsa.
lett és készen all a haszndlatra. 6Ne teg :i a tkerméket kozvetlen h&forrasnak vagy kézvetlen
. & slkiili téltd 3 3 i napsugarzasnak.
2 A vezet.ek. |.'1elkull__t oits haszr]\alat’a ht)z. h“ely”ezze“a Qi 7.Ne hgelrezzen fémtargyakat ebbe a késziilékbe, mert fennall a
kompatibilis eszkozt a vezeték nélkiili toltére, tigyelve révidzarfat veszélye.
arra, hogy képernyével felfelé és kézépen 8.A kockazat elkeril dekében, ne hel ilyen fém
helyezkedjen el té’(‘gyat a mobil eszkoz és a tolté kozé a téltési folyamat soran.
Mikro USB csatlakozé - . L ey e, . 9.Ne hasznaljon fém véds tokot toltés kézben.
3. Ha az eszkéz megfelelen t6lt6dik, a jelzéfény kéken
Jelzéfény i . P

villog. Ez a termék az alabbi iranyelveknek felel meg:

Technikai adatok: 4. A késziilék teljes feltoltottségét folyamatosan vilagitod * RoHS 2.0 2011/65/EU iranyelv és késGbbi médositasai (EU) 2015/863
261d fény jelzi o Radiéberendezésekrdl 52616 iranyelv (RED) - 2014/53/EU

Miikdési tavolssg: 6mm Y Jeizt

MikroUSB bemenet: 9V === 2A

Vezeték nélkiilikimenet: 9V = 1.1 A' 10W késziilék élettartama lejarta utan a szelektiv gy(ijt6be keriiljon elkdlonitve a

Kérjiik figyelmesen olvassa el a hasznalati
utasitast és Grizze meg!

Minden Qt technolégtaval késziilt mobil eszkézzel kompatibilis.

' 1. [P

; alkalmas tar

Miikodésl frekvendia : 110KHz~205KHz
Maximlls teljesitmény: 10W

0 °C-t6l 65 °C-ig

Megjegyzés: Ha a telefonon védé tok van, akkor el kell
tavolitani a vezeték nélkili t6lt6 hasznalatahoz, a sikeres
kapcsolodds érdekében.

Eza szimb6lum a termék csomagolasén és a hasznalati Gtmutaton jelzi, hogy a
ﬁ héztartasi hulladéktol. Ez a jel gondoskodik az alapanyag megfelel6 jra

hasznositasarél. Tovabbi informaciokeért keresse a helyi hatosagot

Forgalmazo: Cool Collection,
1476, Budapest, Pf:176. Magyarorszég
Cégjegyzékszam: 01-09-276783,
Szérmazasi orszag: Kina
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